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El 1336 els barons de la 
Portella atorguen carta 
de franqueses a la parroquia 
i batllia de Sagas 

Carta de franqueses 
Normalment aquestes cartes solen ésser de 
població i de franqueses alhora. 1 a voltes 
es fa prou difícil de separar-les atesa la com- 
plexitat i, moltesvegades, ambigüitat amb 
que són redactades. No cal dir que en al- 
guns casos costa d'interpretar-les. 

Foren impulsades per la reialesa, durant 
elsegle XIII, sobretot ala Catalunya Nova, 
amb l'objectiu immediat de fundar noves 
viles a fi d'establir-hi una nova població o 
refermar la queja hi havia; també amb la 
finalitat de fer una ampliació urbanística i 
incrementar la població. Aquesta política 
reial iéu que families de la Catalunya in- 
terior fossin atretes per les noves viles on 
gaudiriende privilegisi llibertats que no te- 
nienen el seu llocd'origen. Els senyorsju- 
risdiccionals es van adonar que peritlava 
la seva posiciópolítica i economica si la gent 
se n'anava del seu territori. En aquesta 
epoca la possessió de la terra no valia res si 
no hihavia braqosper treballar-la. Pertant, 
es van prou espavilar per buscar la forma 
de retenirelspagesos alseu terme, i lafor- 
ma de fer-ho va ser la d'imitar el sobira. 
Aquestes cartes no són pas exclusives de 
Catalunya, sin6 quese'n vandonaren tots 
els paisos de YEuropa Occidental i van te- 
nir vigencia fins ben entrat el segle XVIII. 

A través d'aquestes caries s'atorgava als 
habitantsd'una vila od'un termellibertats 
civils i polítiques i exempció de carregues 
i tributs. Els motius polítics podien ser la 
consolidació de centres urbans d'interes 
polític, iidelitat dels veins, o satisfer les 
seves aspiracions; per motius militars i es- 
trategics, com la defensa de la ironterapi- 
rinenca, cosa que passa a Castellar de 
N'Hug i a la Pobla de Lillet, defensa d'ire- 
es insegures; per motius economics: pro- 
ducció agraria, desenvolupament del co- 
mer$ i de l'arresania. 

Inclouenelsaspectessobre l'administra- 
ció equitativa de la justicia. mesures d'or- 
dre públic, seguretat i defensa dels veins, 
funcionsde l'autoritat, organiizacióadmi- 
nistrativa, urbanisme, costums, explotació 
dominical, reserves i retencions per part 
del senyor, llibertat i immunitat de perso- 
nes i béns. tenencia de la terra ... Tot i que 
les cartes són redactades unilateralment 
pelsenyor, en algunscasos, comaBaga, els 
vilatans i el senyor pacten de contribuir a 
les obres de defensa de la vila (1) 

La complexitat de les cartes i llur inier- 
pretació van portar conflictes, moltes ve- 
gades.entreseoyorsivilatans, perque uns 
o altres consideraven que no es complien 
alguna o aigunes de les cliusules (2). 

Totesles cartesdepoblament ifranque- 
ses conegudes al Bergueda foren conce- 
dides pelssenyorsjurisdiccionals. elsprin- 
cipals dels quals foren els barons de Pinós 
i Mataplana, Pere de Berga. 1'Orde mili- 
tar del Temple i els senyors de la Portella. 
Per ordre cronologic foren: Baga, 1234; 
Berga, 1256; Gósol, 1273; Puig-reig, 
1281; Faners, 1289; Castellar de N'Hug, 
1292; La Pobla de Lillet, 1297; Sagas, 
1336; Gironella, 1450. 

Finsara restava inedita lacarta deFran- 
queses que els senyors de Portella van 
atorgar, el 1336, als homes i dones de la 
parroquia i batllia de Sagas. S'ha trobat, 
barrejada amb altres papers, a l'arxiu de 
la Comunitat de Preveres deBerga. No és 
la carta original, sinó una copia del segle 
XVI11. Al mateix arxiu hi ha un capbreu 
del monestir de Sant Pere de la Portetla de 
l'any 1348, estudiat perJosep Rusquets i 
publicat a L'EHOL núm. 55. Per que 
aquests dos documents van anar a parar 
a l'esmentat arxiu? Quant al capbreu no 
és massa estrany, ja quela Portellaperta- 
nyia a l'oficialat de Berga i de Berguedi. 

i I'Oficial en moltes ocasions era d'aques- 
ta població. Quant a la carta de iranque- 
ses podria ser que tingués alguna relació 
ambinteressos de la Comunitat de Preve- 
res i que en demanessin una copia. 

Dita copia ésescritaenunioliper lesdues 
bandes. La signen el notari, Jaume Sor- 
niars, de Sant Feliu de Ualt i de Baix, sota 
l'autoritat del bisbe d'Elna. Pere de Feno- 
llet, vescomte, i Marquesa. Testimonis: 
Bernat de Fenoll de Vilanova. de Novells 
d'Enveig, i el seu fill, Bernat d'Enveig. 

Baronia de la Portella 
La baronia dela Portella compreniala Por- 
tella, Lluqi, Gironella, Olvan. Merles i 
Sagas. Aquests termes comprenien, a la 
vegada, la Quar. Sant Maurici, les Eures. 
Palmerola, Boatella, Borreda, Castell de 
I'Areny, Vilada i Biure. El primersenyor de 
La Portella era Pere 1 de Saportella, casat 
amb Ermessenda, imort el 1102. S'extin- 
gí aquesta nissaga amb Marquesa de Por- 
tella, a mitjan segle XIV. 

Bernat Guiflem 1, casat amb Sibil.la de 
Pinós, baró de la Portella, morí el 1321 i 
deixava hereu universal el seil fill Bernat 
VI, i si aquest moria passava l'heretat a 
Marquesa. cosa que succeí el 1336. Mar- 
quesa escasa en segonesnúpciesambPere 
VI1 de Fenollet, vescomte d'tlla i de Canet 
(Rosselló), i per aquest motiu la Porteila i 
Lluqi es varen integrar en aquel1 vescom- 
tat. El 1369 Pere Galceran de Pinós com- 
pra les baronies de la Portella i Lluqa pel 
preu de 2 1.000 lliures (3 ) .  

Carta de Sagas 
Fou concedida per Pere de Fenoiiet i na 
Marquesa. hereva universal de Guiilem de 
Portella i L l u ~ i .  el 12 d'agost de 1336. 
(Hom trobara el text integre de la carta a 
l'annex final. en llatí i en catala). 
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s'alcaren els remences): i redempció de do- 
nes (el pages es podia redimir de la servi- 
tud prestada al senyor si volia abandonar 
el predi, mitjancant la pagad'una determi- 
nadaquantitatdediners). Alapricticapocs 
podien redimir-se, car no tenien els diners 
per pagar. 

Altresafranquiments: hagines (obligació 
de transportar amb un animal coses per al 
senyor); foriscapis (pagament que exigia el 
senyor quan un emfiteuta volia traspasar 
les terres a un tercer); seweis (conjunt de 
deures del vassall envers el seu senyor); 
rapinyes (robatori amb violencia o no que, 
a vegades, excrcien els senyors contra els 
seus vassalls: els senyors de la Portella 
enumeren aquelles coses que podien ser 
objecte d'aquesta injusticia: blat, vi, vere- 
ma. marrans. ovelles, bocs. cahres, ali- 
ments, gallines, pollastres, ous, formatge, 
etc..); tercos d'homes i dones, iaitresexac- 

cionsinjustes (comimpostos o altresserveix 
exigits pel senyor), etc. 

Finalment, elssenyorsdelaPortellacon- 
firmen que han rebut dels homes i dones 
de Saghsla quantitat de 240 sous barcelo- 
nesos de tern com a paga per aquesta con- 
cessió. 1 fan pacte de no  demanar ni pro- 
moure en el futur cap litigi ni demanda 
judicial o no. En aquest cas, tampoc no 
consta que els senyors del Rerguedi co- 
bressin cap quantitat per i'atorgament de 
franqueses. 

En el quadre sinbptic que adjuntem po- 
deu comprovarles semblantes i les difereir- 
cies de les cartes de poblament i de fran- 
queses concedides al Bergueda entre el 
segle XIII i XV. En alguns casos, sobretot a 
Berga. Gósol, Gironella, Puig-reigiFaners, 
hi observareu buitsimportants.Éscausa de 
la manca de dades més completes. La tb- 
nica general, pero, és la mateixa, i les dife- 

rencies entre unes i altres són més de de- 
tall que no pas de Ions. 

(1) F O N T  RIUS. Josep M. Cartas depoblación y 
franquicia de Cataluna. Madr id -Barce lona .  
1983. vol. 11, P% 817. 

( 2 )  V I L A D É S L I O ~ ~ ~ S . R ~ ~ O ~ . L ~ S ~ U ~ O ~ ~ ~ J ~ ~ B ~ ~  
alseiiieXIV, Ambit de Receraues de l  Reraue- 
da. i996, pg. 20-25. 

- 

(3) SANTANDREU Soler, 'M. Do lo i s .  Casrelis del 
Bergueda. dinrre Catalul iya Rominica. vol.  XII. 
e l  Bergueda.  Enc ic lop8dia Catalana, 1985, 
Barcelona. pg. 48-49. 
SANTAMARIARovi ra .  Joan. MemhriesdeSant 
Peredela Porteila ldetotelreu Abadiaf iBaronia. 
Solsona, 1935, pg. 20-25. 

(4) FONTRIUS.  Josep M. Obra nt.. pg. 429-30. 

Ramon Viladés Llorens 

Quadre sinbptic de les concessions atorgades a través de les cartes de Població ¡lo de franqueses al Bergueda 

La concedelx La concedegx La concedeix La conceae x .a concedeix 
B de PINOS Pereoe BERGA B de PINOS EISTEMPLERS 8 de PINOS -- - 

BAGA BERM G ~ S O L  PUIG-REIG FANERS 

Franquesa 
Liiberiat de resi- 
dencia 

1234 / 1256 

Franquesa 
per establir-se a 
la vila i maocar.ne 

Franquesa 
Francs i lliures 

1273 1281 1289 

Franquesa 
Fa francs i immu- 
nes tots eis qui fa 

Aboleix mals usas 
Cogucia. intestia. 
eixorquia i remen- 
$a d'homes I do- 
nes. 

Franquesa 
perpetua a tots 
els habitants del 

quan es vulgui , mes d'l any i 1 
amb iots els seus dia que resideixen 
béns. i a la vila. 

Aboleix 
questies, toltes, 
forces, int6sties. 

Eximeix de ter 
prestacions, del 
terc. d'acaptes, 
guaites, obres al 
castell. Per cada 2 
dies que el senyor 
trebaili 2 a ¡es mu- 
ralles eiis n'hi hau- 
ran de treballar 1 

i'empriu de bosc, 
d'aigÜes.de bosc. 
de pedres, de fus- 
les i de ribes 

castell a t i  que 
augmenti i mlori  
la població. 

Aboieix 
intestia i eixorquia. 

Eximeix 
de les carregues 
dominicals. 

eixorquies, rernen- 
ces d'homes i do- / 

CAS. N'HUG 
1292 

La concedeix 
B. MATAPLANA 

Franquesa 
Llibeitat de movi- 
ments 

Eximeix 
de servituds. obres 
i tragines. 

Aboleix mals usos 
Cogucia, eixorquia, 
intbstia, toltes i 
rapinya 

La POBLA 
1297 

La concedeix 
B. MATAPLANA 

Franquesa 
Lliberiat de movi- 

i ments. 8 s  instal. 
iais de nou han 

Aboleix Aboieix 
quesries,toltes, totes, foriscapis, 
forces, acaptes, ' cugúcia, eixor- 
inibstia, eixorquia, qula, remenca i 
cuglicia. laudems. i rapinya 

Eximeix 
de ler guaites, tra- 
gines, obres, usat- 
ges, serveis, tercos 
i laudemis. 

de residir-hi 10 1 seva fidelital, Ile- 

mamar. pels serveis que 

SAGAS 
1336 

La concedeix 
B. de PORTEU 

Franquesa 
i Iliberlat a tots 

els homes i dones 

Aboleix 
tots els mals 
usos, arsia, firma 
@esplt i remen- 1 
ca. 

Eximeix 
de ler tragines, 
serveis, servituds, 
censos de com- 
pra-vendes i esta- 
bulacions de besti- 
ar, de cavalcada l 

Concedeix 
emprius, pastures, 
agües, llenya, 
tebailar les terres 
pagan1 una octava 
parl, delmes i 

Eximeix 
de fer tragines, 
senieix i tercos. 

GIRONEUA 
1450 

La concedeix 
B. de PINOS 

Franquesa 
Dóna lliberiat de 
mowiments, 

1 hOSt. 

Concedeix 
emprius, pastures, 
llenya i herbes; 
no intervenir en 
renyones i baralles 
si no sarriba a la 

El Sr. es reserva 
forn, molins, iusti- 
cies, homlcidis i 
masos antics. 

El Sr. reconeix 
haver rebut de la 
universitat 250 s. r! 

de Sagas perla 

barce. de tern per 
I'aprovacio i con- 
cessid de la cana. { 1 

El Sr. es reserva 
els masos antics 
o masoveries. 

primicies. 

El Sr. es reserva 
cavaicada i host. 

sang. 



ANNEX 

Text de la carta. 
Copia del segle XVlll 

NoverintuniversiquodnosPetrusdeFonoleto. 
Dei gratia vicecomes Insule, et Domina 
Marchisia, eiusuxor, etheresuniversalisnobilis 
Bernardi Guillelmi de Portella, quondam. do- 
mini de Portella et de Luciano. considerantes 
tidelitateni et legalitatem et bonam fidem quas 
homines elmulieres terrenostrenobis etnostris 
praedecessoribus habuerunt el habent; 
attendentes, etiam sewitium et concessionem 
ac gratuitam liberalem donationem. quod et 
quas dicti homines terre nostre nobis dicte 
marquisie fecerunt de hiis que ipsis et eorum 
cuilibet restitui et emendari debebant pro 
injuriis, in et pro quibus nobilis quondam 
Bernardus Guillelmus, pater mei dicte 
marquisie, tenebitur eisdem hominibus et 
mulieribus, simul ve1 divisim. et etiam cervicia 
que continuo facere non cessatis volentes, in 
quibuspossumusipsis hominibusetmulieribus 
reinunerare et satisfacere, idcirco gratis et ex 
certa sciencia nos ambo per nos et per omnes 
heredes et successores nostros, presentes et 
futuros. laudamus. aprobamus, concedimusel 
firmamus omnibus hominibus et mulieribus, 
cuiuscumque statuts et condicionis existant, 
habitantibus et habitaturis infra parroquiam 
Sancti. Andreae de Sagas simul in tota bajulia 
de Sagas. tam presentibus quam futriris, et 
eorum heredibus et successoribus, in 
perpetunm in posse infrascripti notarii 
stipulantis et recipientis nomine ipsorum 
hominum et mulierum et eorum cuiuslibet ac 
nomine etiam omnium illorum aliorum 
quorum interest ve1 interesse poterit in 
futurum. Omnes et singolas franquitates, 
libertates et donationes. concessiones, 
absolutiones, remissioneset definicionesfanas, 
datas. concessas et dimissas ac relaxatas ipsis 
hominibus et mulieribus dictae parrochiae de 
Sagasettotiusbajuliaede Sagaset terminorum 
ipsorum, tam inspecie quam in genere, et tam 
intestamentis quam in qnibuscumque aliis ins- 
trumentis et scripturis publicis. per dictos 
praedessessores nostros, et specialiter per 
dictum nobilem Bernardum Guillelmum de 
Portella, quondam Patrem meum dictae 
Marchesiae in suo ultimo testamento, et per 
nobilemquondam Bernardumde Portella, eius 
filium, fratrem meum dictae Machisiae, in 
quodam publico instrumento. sive sint ve1 
fuerint. albergue. albergots. tragine, tolte, 
forecapita, servicia, cugucie, exorquie, 
redemptiones mulierum. boteyle?, sive 
quecunique alie prave etindebite exaniones et 
rapine. tam bladi. vini. vindemiae, arietum. 
ovium. ircorum. caprearnm. eduiorum, 
gallinarumet pullorum. ovorumet casseorum, 
quodde rebusetanimalibusaliisquibuscumque 

et specialiter (...) et expresse tercia hominum 
et mulierum vocatorum leys?, sive moriuntirr 
infra dictam bajuliam sive alibi. ita quod per 
mortem seu etiam in vita ipsorum euntium ve1 
etiam redeuncium. non possimus ipsa tercia 
exigere seu habere modo ab ipsis seu eorum 
bonis. Et si forte aliquo modo, usu ve1 aliquo 
consuetudine sive observancia predicta ve1 
aliquidpredictorumpetere. exigereet recipere 
ve1 haberepossimusnos ve1 heredes ve1 succes- 
soresnostriab homibus et mulieribus ante dic- 
tis. presentibus ve1 futuris. sive a niansis 
predictis et locis ac bonis eorum, omnia et 
singula damus. concedimos, remitimus, 
absolvimus, relaxamusacperpetno deffinimus 
omnibus et singulis jam dictis hominibus et 
mulieribus. habitantibus et habitaturis in 
parrochia et bajulia supradictis et infra limites 
et terminos eorundem. et ipsos homines et 
mulieres. presentes et futuros. et eorum man- 
sos, loca et bona eorrim a predictis omnibus et 
singulis superius conteiitis el expressatis 
penitus. et perpetuo infringamus et ipsos et 
eorum quiiibet absolutos et immunes facimus 
atque francos. cum testimonioliuiuspublici ins- 
trumenti semper valituri et duratori et sine 
aliiquo vinculo retentu nostri, ve1 heredum et 
successorum nostrorum. Et prout melius dici 
potestetintelligiadcomodumelsalvamentum 
ipsorum hominum et mulierum et bonum et 
sanum intellectum, nobis et nostris heredibus, 
tam presentibus quam futuris, super quibus 
omnibus et singulis silentium perpetuum 
imponendo. faciendo finem et pactum de 
ulterius non petendo et non movendo 
questionemaliquam veldemandam in judicio 
ve1 extra, confitentes et recognoscentes a dictis 
hominibus et mulieribus nos habuisse et 
recepisse pro premissis iaudatione nova 
concessione. deffinitione atque remissione 
ducentos quinquagiutasolidos Barchinonenses 
de tercio, superquibusrenuntiamusexceptione 
pecunie non habite et non recepte et doli. et 
omni alii juri contra hec facienti. Hec igitiir 
omnia et singula facimus. pascissimur et 
stipulamus ac promitimus in posse suhscripti 
notariianobislegitimepacicentis, stipulantiset 
recipientis pro dictis Iiominibus et mulieribus, 
presentibusetfuturis, uecnonproomnibusaliis 
personis quarum interest et intererit. 
Quod es1 datum in castro de Santo Felice 
Superiori, pridie idus augusti, aiino Domini 
millessimo trecentessimo trigessimosexto. Sig- 
na Petri de Fonoleto, vicecomitis, et Marchisie, 
predictorum. qui hec omnia et singula 
laudamus et firmamus. Signa nobilis domini 
Bernardi de Fonolio Villenove de Novells 
(Suautandii?) delnvidioet BernardideInvidio, 
eius fillii, testiuin. 
Ego Jacobus Sornian, scriptor publicus Santi 
Felicis Siiperioris et Inferioris, autorirateDomi- 
ni Elnensis Episcopi, hec scripsi et rasi et 
emendavi linea decima "quibus", et subscripsi 
et hoc sig+numfeci. 

Traducció 
Sipiga tothom, q u e  nosaltres, Pere d e  
Fenollet. per la gracia d e  Déu vescomte 
d'llla i Marquesa, la seva esposa, i hereva 
universal del noble Bernat  Guillem d e  
Portella, difunt, senyor de  la Portella i de  
L l u ~ i ,  considerant la fidelitat, la lleialtat i 
la bona fe que els homes i dones de  la nos- 
tra terra han tingut i tenen tant a nosaltres 
com als nostres predecessors; tenint e n  
compte també el servei, la concessió i la 
gratulta i liberal donació, que  els esmen- 
tats homes de  la nostra terra ens han fer a 
nosaltres i a I'esmentada Marquesa d'allb 
que a ells i a cadascun d'ells se'ls havia de  
restituiriesmenaracausadelsgreugespels 
quals elnobleBernat Guillem, difunt, pare 
meu per part d e  l'esmentada Marquesa, 
resta obligat davant de  tots i cadascun dels 
mateixos homes i dones; i també tenint e n  
compteelsserveis queno  deixendefervo- 
luntariament i de  manera continuada en  
els quals podem recompensar i satisfer 
aques ts  mateixos homes  i dones ,  pe r  
aquest motiu, gratuitament i plenament 
conscients, nosaltres dos, perpart  nostra i 
de totsels nostres hereusi successors, pre- 
sents i futurs, b o  aprovem, tenim per bo, 
concedim i ratifiquemper a tots els homes 
i dones, de  qualsevol estat i condició, que  
habiteni habitaran enla parroquia de Sant 
Andreu de  Sagis, i també en  tota la seva 
batllia, tant presents com futurs, i per als 
seus hereus i successors a perpetuitat, res- 
tant en  possessió de I'infrascrit notari que  
h o  garanteix i h o  rep en  nom dels matei- 
xos homes i dones i de cadascun d'ells, i 
també en  nom de tots aquells altres a qui 
interessa o pugui interessar en  el futur.  
Concedim totesi cadascuna de  les franque- 
ses, Ilihertats, donacions, concessions, ab- 
solucions, remissions idelimitacionsfetes, 
donades, concedides, dispensades i ampli- 
ades a tots aquests mateixos homes i do- 
nes de  l'esmentada parroquia de Saga8 ide 
tota la seva hatllia i dels seus termes, tailt 
en  especie c o m e n  diners, i tant en  testa- 
mentscomenquelssevolaltresdocuments 
i escriptures públiques, per part dels es- 
mentats predecessors nostres i especial- 
mentdel tamhéesmentatnoble Guillemde 
Portella, difunt, pare meu perpart  de l'es- 
mentada Marquesa, en  el seu últim testa- 
ment; i del noble difunt Bernat de  Porte- 
Ila. el  seu fill, germa m e u  pe r  part  d e  
l'esmentada Marquesa, en  u n  document 
públic, dels albergs que  hi ha o hi hauri ,  
barraqi~es, tragines, toltes, foriscapis, ser- 
veis, cugúcies, eixorquies, redempció de 
dones (...?) o qualssevol altres exaccions 
injustes i indegudes, i rapinyes ja sigui de  
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hlat,vi. verema. niarraris,«velles, hocs.ali- 
mciits, gallines i pollastres. 011s i fiirmat- 
ges, i <1ualssevolsaltresa>ses i animals, i es- 
pecialment (...?): id'una manera expressa 
dels rerqosdels hoinesi dones (...?). tantsi 
moren en  I'esiiientada hatllia com en  al- 
tre Iloc, perqiisa causa de  la inort o també 
durant lavida d'aqi~rllsquemarxenii tam- 
hé dels qiie retortieii. iio els pugiiem exi- 
gir ni retenir la tercera part iii de les seves 
persoiies ni dels seus bi.ris. I doiiat el cas 
que ni>saltres o els nostres Iiereusosucces- 
sors. d'algiina manera. segons ús. oalgiin 
costiim 0 ohservan~a esnientada gosécsim 
denianar, rehre o reteiiir qiielcom del qiie 
s'ha dit, dels Iiomes i dr>nes esmentats 
ahans, presents o futurs. ja sigui dels es- 
mentats masos i de  les seves terrrs i héns. 
totes i cadascuna d'aqiiestes coses les do- 
iiem. concedim, tornen?, deslliurem, am- 
plieiii i estahliiii a perpetiiitat per a tots i 
caiiasciiii delsja esinentats Iiomes i dones 
qiir hahiren o Iiahitaran en  la parr0quia i 
hatllia ahansesineiitades i dintredelsseiis 
limits i ternies: i a 101s aqiiests mateixos 
Iionies i dones. presents i futurs i als scus 

niasos, les seves terres i héiis els allihirciii 
del tot i persemprede totes i cadasciiiia de  
les exaccions recollides i aniinciades inés 
amunr, i a ells i a qiialsevol ci'rllc els exi- 
mim. deslliiirem i afranquim amh t.1 testi- 
monid'aqiiest dnciirnent púhlicqiie Iia de 
tenir validesa i Iia de  durar per sempre, i 
sensemantenirca~) restricci6perpart nos- 
tra nidelsiiostres Iierciisi siiccessors. Iper 
tal que  es piigiii dir i enrendre millor pel 
q u e  fa a la coiiveni2ncia i s egure la l  
d'aquests matcixos Iiomes i dones. i pel 
recte i raonahle discerniment, ens impo- 
semguardarsilenci persemprea iiosaltres 
i als iiostrcs Iierriis. taiit preseiits com fii- 
turs, sobre t~ i t e s  i cadascuna d'aqiiestes 
coses; posem f i  i establim iin pacte de  n o  
demanarni promiiiireen el fiitiircaplitigi 
ni demanda. sigui judicial (1 iio, drclarant 
i reconeixent que  nosaltres heni gaiidit i 
rehut dels esmenrats homes i dones. per 
I'aprovació, nova concessii,, defiiiició i re- 
missió anunciadew. dos-cents cinquanta 
sousharcelonesosdetern, alsqiials reriiin- 
ciem,amhexepcii,del dinern~)posseit i iio 
rehut, de  frau i de  tot altredret que  hi vagi 

en  contra. Aixi. dones, fem. mantenim. 
estipiilem i garaiitini totes i cadascuna 
d'aqiiestescosesen possessiúdel'anfrascrit 
notari, que  les iiiaiité, estipiila i se'ii fa 
carrec legitirnament de  part nostra en fa- 
vordels Iiomes i di>riesesmeiitats. presents 
i futiirs, i de  totes aqiielles altres persones 
a qui intcrcssa o interessar2. 

Atorgar al castell de Sant Fcliii de  Dalt, 
el dotze d'agost de  I'any del Scnyor mil 
tres-centstrenta-sis. Signatiircsde Perede 
Fenollet, vesconite. ¡de Marqiicsa.esmen- 
tatsahans, elsqualsaproveni i ratifiqiiem 
totes i cada~cuiia d'aqiiestes coses. Signa- 
turesdel noble seiiyor Berna1 de Fonoll de 
Vilanova, de  N~ivellsd'Enveig. i del seu fill 
Rernat d'Enveig, coma  testimnnis. 

J<i Jaiimr Soniars, iiotari de Sant Feliii 
deDalt ide haix. amhl'autoritatdel Senyor 
Bished'Eliia. h o  Iieescrit i heeshorrat i es- 
menat "qiiihiis" en la línia desena. ho  he  
siihscrit i he fct aquesta signatura. 

maduccio del llatinista Jordi Carrera i Huguet) 
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